Psalm 40

Christoph Miihlthaler
Kehrvers, G1 811 (Gerhard Kronberg) Okt 2003/Dez 2004
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Wo die Gii-te und die Lie-be wohnt, dort nur wohnt der Herr!
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Wo die Gil-te und die Lie-be wohnt, dort nur wohnt der Herr!
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Kehrversbegleitung zum dreistimmigen Satz von G. Kronberg
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Wo die Gii-te und die Lie-be wohnt, dort nur wohnt der  Herr!
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Abfolge des Psalms: Vorspiel - Kehrvers/Vorsdnger - Kehrvers/Alle -

1. Verspaar - Kehrvers Alle
2. Verspaar - Kehrvers Alle
3. Verspaar - Kehrvers Alle
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Ich hoff - te, ja ich hoff-te auf den Herrn. Da neig-te
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er sich mir zu und hor-te mein Schrei-en. Er leg-te mir ein
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neu-es Lied in den Mund, ei-nen Lob-ge-sang auf ihn, un-sern Gott.
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An Schlachtund  Spei-se-op-fern hast du kein Ge - fal-len, Brand und
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Stind -op - fer for-derst du nicht. Doch das Ge - hor hast du mir
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ein-gepflanzt; darum sa-geich:Ja,ich komime. Indieser Schriftrol-le steht,wasan
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mir ge-sche-hen ist. Dei-nen Wil-len zu tun, mein Gott, macht mir
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Frewe, deme  Weisungtra-ge ich im Herzen.  Ge rech-tig-keitverkiin-de ich in
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gro-Ber Ge-mein-de, meine Lip-pen ver schlief'ichnicht,Herr,du weilt es.
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